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Introducdo e Cuidados Gerais

Parabéns pela compra do telefone celular MD2330 um aparelho
projetado para operar no Sistema CDMA (Code Division Multiple
Access —Acesso Mdltiplo por Divisao de Codigo). E a tltima palavra
em tecnologia de comunicacdo mével digital. O Sistema CDMA
melhora substancialmente a nitidez da voz e pode fornecer varios
recursos avancados utilizando a frequéncia de 800MHz.

E um telefone avangado, compacto e com diversas caracteristicas
como:

« Capacidade de receber e enviar Mensagens, Correio de
Voz e ldentificagdo de Chamadas.

» Bateria de Longa Duragé&o, tanto em conversagéo como
em espera.

« Trés opgoes de idiomas (Portugués, Inglés e Espanhol).
« Agenda telefénica com 600 posi¢des de memoria.

» Comandos de menu com avisos para facil operacao e
configuracéo.

« Atendimento com qualquer tecla ou automatico,
rediscagem automatica, discagem por um toque e
discagem rapida com 99 posi¢Ges de memodria.

« Acessorios opcionais para melhor conveniéncia e
funcionalidade.
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INFORMA(;C)ES IMPORTANTES
Este manual do usuario contém importantes informagdes sobre o
uso e o funcionamento deste aparelho.

Leia com atencdao todas as informagé6es para obter o maximo
de aproveitamento e desempenho, além de evitar danos ou
utilizagdo incorreta do telefone.

Quaisquer modificacdes ou alteracdes que ndo sejam expres-
samente aprovadas neste manual do usuario, poderdo anular a
garantia deste equipamento. Mantenha este manual em um local
de facil acesso para que ele possa sempre ser consultado.

VERIFICACAO DO CONTEUDO DA EMBALAGEM
Na embalagem do seu telefone LG Fit, devem constar os se-
guintes itens:

« 1 Telefone Celular LG Fit;

« 1 Adaptador AC para recarregar a bateria;

« 1 Bateria de Li-lon 800 mAh;

« 1 Alga de Transporte

« 1 Manual do Usuario com Certificado de Garantia e Rede Auto-
rizada de Servigos;

« 1 Guia Rapido;

« 1 Rede Autorizada de Servigos.

Verifique se estes itens estao inclusos na embalagem.
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INFORMACOES DA FCC SOBRE A
@ EXPOSICAO A RF (RADIOFREQUENCIA)
Aviso: Leia estas informagdes antes de utilizar o telefone!

Em agosto de 1996, a FCC (Federal Communications Comission)
— 6rgdo regulador Norte-Americano para equipamentos de comuni-
cagdes — com sua atuagéo no Report and Order FCC 96-326, adotou
um padrdo atualizado de seguranca para a exposicao humana
a energia eletromagnética de radiofrequéncia (RF), emitida por
transmissores regulamentados pela FCC. Estas diretrizes seguem
0 padréo de seguranca anteriormente estabelecido pelos E.U.A. e
por 6rgédos internacionais. O projeto deste telefone celular atende
a todas as normas e diretrizes, tanto da FCC como dos érgaos
internacionais competentes.

OPERACAO PROXIMA AO CORPO HUMANO

Este equipamento foi testado para operagées tipicas, proximas ao
corpo humano, com a parte traseira do telefone mantida a uma
distancia minima de separacdo de 2 cm em relacé@o ao corpo do
usuario, incluindo a antena, esteja ela estendida ou recolhida,
atendendo assim aos requisitos de exposicao de RF. Ndo devem
ser utilizados suportes na cintura (belt-clips), estojos e acessorios
semelhantes, fornecidos por terceiros e que contenham compo-
nentes metalicos. Acessoérios para uso préximo ao corpo gue nao
possam manter os 2 cm como distancia minima de separagao entre
o corpo do usuério e a parte traseira do telefone e que nao foram
testados para operagdo préxima ao corpo, poderdo ndo atender
aos limites de exposicédo a RF estabelecidos pela FCC, devendo
assim serem evitados.

Para maiores esclarecimentos sobre exposi¢do a RF, visite o
website da FCC: http://www.fcc.gov
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CONFORMIDADE COM A SESSAO 15 CLASSE B DA FCC

Este aparelho e seus acessoérios estdo em conformidade com a
Sesséo 15 das normas da FCC. A operagéo esta sujeita as duas
seguintes condicdes:

1) Este aparelho e seus acessoérios ndo podem causar interfe-
réncias nocivas;

2) Este aparelho e seus acessorios devem aceitar qualquer in-
terferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar
uma operacao indesejavel.

Cuidado! As emissoes de RF do seu telefone movel podem afetar
os equipamentos eletronicos proximos inadequadamente protegi-
dos. Vocé deve consultar os fabricantes de todos os dispositivos
médicos pessoais tais como: os estimuladores cardiacos e as
préteses auditivas para determinar se sao suscetiveis a interferén-
cia de seu telefone moével. Desligue seu telefone nas instalagdes
médicas ou em um posto de gasolina.

BATERIA
Antes de utilizar o telefone, carregue a bateria por 3 horas
até que ela atinja a carga total.

Mantenha-a carregada enquanto néao estiver usando o telefone.
Deste modo o aproveitamento dos tempos de conversacao e
espera serdo maiores.

INSTALANDO A BATERIA
1) Insira a parte inferior da bateria (logo LG para fora e contatos
para baixo), na abertura existente na parte traseira do telefone.

2) Empurre entéo a parte superior de encontro ao aparelho.
Recoloque a capa protetora até ouvir o clique da trava de
seguranca.



Introducdo e Cuidados Gerais

RETIRANDO A BATERIA
1) Desligue o telefone (se ndo estiver desligado, podera ocorrer
a perda de nimeros e mensagens armazenados).

2) Remova a capa protetora pressionando a trava de seguranca
e retire a bateria.

3) Puxe para tras pela parte superior dela, afastando-a do
aparelho.

CUIDADOS COM A BATERIA

« Nunca utilize outra bateria que nédo a especificada pela LG
para este produto, pois 0 uso de uma bateria ndo especificada
podera causar danos a mesma, ao telefone ou até mesmo
ocasionar a explosao dela.

« N&@o é necessario descarregar completamente a bateria antes
de recarrega-la. Esta bateria € composta por ions de Litio e ao
contrario de outros tipos de baterias, ndo ha o efeito meméria,
0 que poderia prejudicar seu desempenho.

« Recarregue a bateria se ela néo foi usada por um longo perio-
do de tempo, para assegurar um bom desempenho e maximo uso.

« N&o exponha a bateria em locais de grande umidade como:
banheiro ou sauna, em locais com altas temperaturas (mais de
60°C) ou diretamente a luz solar.

» N&o desmonte, incinere, provoque curto-circuito ou coloque
uma bateria na boca.

» Mantenha os contatos metalicos da bateria limpos (utilize um
pano seco).

» Substitua a bateria quando ela ndo apresentar um desempe-
nho satisfatorio. A bateria pode ser carregada centenas de
vezes até que precise ser substituida. Sua vida util ira variar
conforme as condigdes de utilizagdo e ambiente.
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« lluminacéo sempre ligada, procura por servigo, WAP,
transmisséo de dados e sincronizagéo, afetam os
tempos de espera e conversagéo da bateria.

« Evite que os contatos metalicos da bateria encostem em
objetos de metal.

DESCARTANDO A BATERIA

« Deve-se reciclar ou descartar a bateria de modo adequado.
Entregue a sua bateria usada nas assisténcias técnicas da LG
para que elas sejam corretamente manuseadas.

« Nao descarte sua bateria incinerando-a ou jogando-a em
locais com materiais toxicos ou ligliidos inflamaveis.

NiVEL DE CARGA DA BATERIA
O nivel de carga da bateria € mostrado na parte superior direita
datela.

(TR T O T O

Totalmente Totalmente
carregada descarregada

Quando o nivel de carga da bateria fica baixo, o nimero de bar-
ras diminui e o sensor de bateria fraca alerta-o de trés maneiras:
alerta sonoro, piscando o contorno do icone de bateria e exibin-
do “RECARREGUE A BATERIA”. Se o nivel de carga da bateria
ficar muito baixo, o telefone se desligara automaticamente e
qualquer fungdo em andamento néo sera salva (armazenada).
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PRECAUCOES COM O CARREGADOR (ADAPTADOR)
» Carregue o telefone com a bateria inserida em tomadas com
tensé@o de 120 V ou 220 V.

» Carregue apenas baterias recarregaveis de ions de Litio. Outros
tipos de baterias podem queimar, causando ferimentos e danos.

« Carregue a bateria com o carregador (adaptador) em condiges
normais de temperatura ambiente. O carregador (adaptador),
destina-se somente a utilizagdo em ambiente fechado.

» Nao exponha o carregador (adaptador) diretamente a luz solar,
nem o use em um local com alto nivel de umidade, como o
banheiro.

« Desconecte o carregador (adaptador) durante uma tempestade
para evitar choques elétricos ou fogo.

« Nao utilize o telefone celular em areas potencialmente explosivas,
pois o telefone podera gerar faiscas.

« Nao deixe seu telefone em locais sujeitos a poeira excessiva e
mantenha o fio do carregador (adaptador) o mais longe possivel

de fontes de calor.

« Desconecte o carregador (adaptador) para a limpeza do telefone
e do fio. A limpeza deve ser feita com uma flanela limpa e seca,

sem qualquer tipo ou residuo de produtos de limpeza.

« Sempre que for utilizar o carregador (adaptador), conecte
firmemente o plug. Um plug mal conectado pode acarretar
aquecimento excessivo ou fogo.

» Para evitar choque elétrico ou fogo, ndo coloque sobre o fio do
carregador (adaptador) objetos pesados, ndo faca cortes, emen-
das, dobras, ndo torca, puxe ou estique.

» N&o faga ou receba chamadas enquanto o telefone estiver car-
regando, pois podera ocorrer choque elétrico.

» Nao exponha o telefone a vibragao forte, solavancos, choques
ou impactos.

11
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A CUIDADOS

« Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha
este produto a umidade ou chuva.

« Nunca coloque seu telefone em um forno de microondas, pois
isto vai fazer com que a bateria exploda.

« Quando néo estiver utilizando o seu telefone celular mantenha-o
em um lugar seguro.

« Somente pessoal autorizado deve reparar o telefone e seus
acessorios. Instalaces ou reparos deficientes podem causar
acidentes e conseqlientemente anular a garantia.

« N&o togue na antena ao utilizar o telefone.

o Utilize somente a antena fornecida ou aprovada.
Antenas nao autorizadas, modificagdes ou anexos, podem pre-
judicar a qualidade da chamada, danificar o telefone ou resultar
numa violagéo das normas e diretrizes da FCC.

« N&o utilize o telefone celular em areas onde for proibido o seu
uso. (Ex.: avibes, hospitais e postos de gasolina).

« N&o exponha o telefone celular a altas temperaturas.

« N@o molhe o seu telefone celular. Se isto ocorrer, desligue-o
imediatamente e retire a bateria. Se o aparelho estiver inope-
rante, encaminhe-o a um Servigo Autorizado LG.

« Em caso de comunicacgdes de HSPD (pacote de dados de alta
velocidade), vocé nao deve terminar usando a tecla END.
Desconecte primeiramente o computador para que se produza
uma terminagéo correta. Em caso de comunicagoes de HSPD,
quando vocé pressionar a tecla END do terminal, isso fara com
que comece o modo inativo. A indicagcao do modo inativo ndo
pode ser mostrada se a imagem descarregada for configurada
na tela em espera ou em caso de reldgio analogico.
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DICAS DE SEGURANGCA NO TRANSITO

« O seu telefone celular lhe d& a poderosa capacidade de se
comunicar por voz em quase qualquer momento e lugar.
Porém, importantes responsabilidades devem acompanhar o
uso dos telefones celulares e devem ser de conhecimento dos
usuarios.

» Quando estiver dirigindo um veiculo, a direcéo é a sua primeira
responsabilidade. Portanto, para utilizar o telefone celular em
um veiculo, faca-o de maneira correta e responsavel com o
auxilio de um kit viva-voz e demais acessérios disponiveis
atualmente. Esta forma, além de mais segura, néo implica em
infracdes de transito.

DETALHES TECNICOS
O telefone celular LG Fit € um aparelho projetado para operar no
Sistema CDMA - frequéncia de 800 MHz.

O Sistema CDMA utiliza em sua tecnologia um recurso chamado
(DSSS - Direct Sequence Spread Spectrum), que permite que
um mesmo canal de freqiiéncia seja utilizado por varios usuarios
sem cruzar as linhas dentro de uma mesma &rea. Os resultados
sdo substancialmente melhores, multiplicando a capacidade
do sistema por 10 quando comparado ao sistema analogico.
Outros recursos avancados permitem que as ligagbes sofram
menos interrup¢des enquanto vocé se movimenta pela area de
cobertura, pois o sistema vai “transferindo” sua ligagcdo entre as
células (torres). O Sistemas Mével Celular, PCS e CDMA consistem
basicamente em:

» Central de Comutacao e Controle;
» Controladora da Estagao Radiobase;
» Estacdo Radiobase (torre).

A tabela na pagina seguinte mostra alguns padrdes do Sistema
CDMA.

13
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TIA/EIA-95A Interface aérea CDMA Dual Mode
Interface TSB-74 com protocolo de link de radio
Aérea ANSI J-STD-008 | 14.4 Kbps e operacdes interban-
Basica TIA/EIA-IS2000 das. 1S-95 adaptado para fre-
qliéncia de banda PCS CDMA
2000 com interface aérea 1xRTT.
ANSI TIA/EIA 553A | Advanced Mobile Phone Service
TIA/EIA/IS-634 MAS-BS
TIA/EIA/IS/651 PCSC-RS
Rede TIA/EIA/IS-41-C Operagdes entre sistemas
TIA/EIA/IS-124 Comunicagao de Dados
TIAEIANS-96-B | CODEC de Voz
TIA/EIA/IS-99 Assinalar dados e fax
TIA/EIA/IS-637 Servigo de Mensagens Curtas
Servico TIA/EIA/IS-657 Pacote de Dados
1S-801 Sistema de determinacéo de posi-
cionamento (gpsOne)
TIA/EIA/IS-707-A | Pacote de Dados de Alta Veloci-
dade
TIA/EIA/IS-97 Estacéo Radiobase
TIA/EIA/IS-98 Central de Comutagéo e Controle
P Estacdo Pessoal PCS

ANSI J-STD-018
ANSI J-STD-019
TIA/EIA/IS-125

Estacédo Base PCS
CODEC de Voz

* TSB-74: Protocolo entre o sistema IS-95A e 0 ANSI J-STD-008

O sistema 1xRTT, possui capacidade dobrada de usuarios em
sua secao sem fio em relagéo ao sistema 1S-95. O tempo de
duragédo das baterias também é dobrado em relagéo ao 1S-95.
A transmissao de dados também é possivel.
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PARTES DO TELEFONE CELULAR

Esta se¢céo tem como objetivo apresentar o aparelho

LG Fit, incluindo ilustracBes e descricdes de partes importantes
do telefone e instrugGes para que o aproveitamento de todos os

seus beneficios seja ainda maior.

Fone

Led

Entrada para

Fone de Ouvido
Tela de Cristal

Liquido
(LCD Display)

Tecla de
Navegagao \ Tecla de

Funcéo 2
Tecla de
Funcgéo 1

Tecla End / Power
Tecla Call
Tecla Clear

Teclado

Alfanumérico
Tecla de Acesso
Tecla de Acesso ) Répido Bloqueio do
Répido Modo Vibratério Telefone

Microfone
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VISAO GERAL DO TELEFONE CELULAR LG FIT
e Tecla CALL : Atenda ou efetue chamadas.
« Tecla de Acesso Rapido Modo Vibratério % :

Pressione-a por 3 segundos para ativar ou desativar o
Modo Vibratério.

« Tecla de Acesso Rapido Bloqueio do Telefone #* :
Pressione-a por 3 segundos para ativar o Bloqueio.

« Tela de Cristal Liquido (LCD): Exibe as mensagens,
informacdes e icones indicadores.

« Tecla END/POWER © " : Use-a para ligar e desligar o tele-
fone ou terminar uma chamada. Pressionando-a rapidamente,
vocé podera retornar para a Tela Principal.

N
« Tecla de Navegacdo ¢ , !: Usada para acesso rapido as
funcBes: Calendario, Mensagens, Perfis e Campainhas.

o Tecla CLR & : Use para acesso rapido a fungdo Meu Menu
e para apagar espacos e caracteres, mantenha pressionada
para apagar todo o texto. Quando pressionada dentro de um
submenu o telefone retorna ao passo anterior.

s Teclasde Funcado ! e (1) e o ' (2):
® | (1): Usada para exibir o Menu.
e  (2): Usada para acessar a Agenda.

« Teclado Alfanumérico (2= a 9 : Use para inserir nimeros,
caracteres e escolher op¢des no Menu.
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[CONES DA TELA
Sao simbolos que aparecem na tela do telefone e representam
fungbes em uso naquele momento.

icones Descrigao lcones  Descrigéo

T|I|| Poténcia de sinal. M, Potenciabateria.

Estado em chamada. X Sem servico.

Nova msg de texto. Modo silencioso.

Modo geral.

Nova msg de voz. Modo externo.

Servico digital.

ED Nova msg de texto e voz.
QO
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ARVORE DO MENU

Pressione a Tecla de Fungéo 1 I e (Menu) e utilize a Tecla
N &/

= , » para navegar entre as opgdes disponiveis.

NOMES 5 Fone de ouvido
1 Adic. nome 6 Ajuda
2 Localizar
3 Grupos TELA
4 Cham. Rap. 1 Language
5 Ajuda 2 Relégio

3 Papel Parede
MENSAGEM 4 Protetor Tela
1 Escrever 5 Estilo de Menu
2 Entrada 6 lluminagéo Ritmica
3 Saida 7 lluminagéo
‘51 g;; uIT\?oStaI 8 Contraste
6 Rascunhos 9 Ajuda
7 Modelos

8 SMS Grupos

CONFIGURACOES

ooy A,

* Ajﬁga{g' . 2.1 Atendim. por
qualquer tecla

HIST. CHAM. 2.2 Au_to-r(_adiscar

1 Perdidas 2.3 Privacidade Voz

2 Recebidas 2.4 Controle de Audio

3 Enviadas 2.5 Tempo de cham.

4 Menu de Cham.

2.6 Alerta de Conexdo

5 Tempo Chamada 2.7 Ajuda
6 Apagar Hist. 3 Telefone
7 Ajuda 3.1 Blog. teclado
3.2 Modo Aviao
PERFIS 3.3 Som ao Ligar/Desligar
1 Vibrar Apenas 3.4 Alerta Servico
2 Silencioso 3.5 Versao
3 Geral 3.6 Num. Telefone
4 Externo 3.7 Ajuda
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4 Seguranca
4.1 Modo Bloqueio
4.2 Limpar Todos
4.3 NUum. de Emergéncia
4.4 Alterar Codigo de

Blogueio

4.5 Reiniciar Telefone
4.6 Ajuda

5 Sistema
5.1 Selec.
5.2 Config. NAM
5.3 NAM Auto

6 Operadora pref.
6.1 Modo CSP
6.2 Config. Padrao
6.3 Ad. Operadora
6.4 Apagar Operad
6.5 Desabilitar CSP

CALENDARIO

1 Agenda
1.1 Adic. Evento
1.2 Ver por Dia
1.3 Exibir Tudo
1.4 Apagar Antiga
1.5 Apagar Tudo

2 Anotagao

3 Alarme

4 Cronémetro

5 Calculadora

6 Conversor de Moeda

7 Horario Mundial

8 Ajuda

JOGOS

1 Special Force

2 Tri-tris

3 Config. Jogo
3.1 Volume Jogo
3.2 llumin. do Jogo
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Iniciando

ACESSORIOS

H& uma variedade de acessdrios disponiveis para aumentar
a funcionalidade do seu telefone. Vocé pode escolher o que
melhor se adapta ao seu estilo de vida.

Nota: Para verificar a disponibilidade de aquisicao de
acessorios, contate seu revendedor autorizado LG mais
proximo ou o Servigo de Atendimento ao Consumidor -
SAC LG, através do numero 0800-7075454.

BATERIA

A bateria adicional Ihe oferece maior
comodidade e autonomia de uso do seu
telefone. Modelo LGIPA800.

CARREGADOR VEICULAR

Vocé pode utilizar o telefone e carregar
lentamente a bateria usando a energia
do seu veiculo, utilizando o carregador
do acendedor de cigarro. Leva cerca
de 5 horas para carregar uma bateria
totalmente descarregada.

FONE DE OUVIDO

Permite utilizar o telefone enquanto
se digita num teclado de computador,
escreve a mao ou se carrega algum
objeto. O seu uso ndo é permitido
pelo Cédigo Nacional de Transito.
Inclui botdo para atendimento, fone e
microfone.



Iniciando

ADAPTADOR AC

Pode ser usado em qualquer tomada
para carregar a bateria de seu telefone.
Entrada: 110-220V (50-60Hz). Saida: 5.0V
- 1000mA

CABO SERIAL

Para conectar o seu celular
a um computador via porta
serial (LG-DC300DJ).

21



22

Funcdes Bdsicas

LIGANDO E DESLIGANDO O TELEFONE

LIGANDO
1) Coloque uma bateria carregada ou conecte o telefone a uma
fonte externa como um carregador veicular ou kit viva-voz.

2) Mantenha pressionada a Tecla END/POWER (¢ * por 3
segundos.

Nota: Como qualquer outro dispositivo de transmissao, evite
qualquer contato desnecessario com a antena enquanto seu
telefone estiver ligado.

DESLIGANDO

1) Mantenha pressionada a Tecla END/POWER (< por 3
segundos.

INTENSIDADE DO SINAL

A qualidade de uma chamada depende da intensidade do
sinal fornecido pela operadora. O telefone exibe a intensidade
através de barras no icone de intensidade de sinal localizado no
canto superior esquerdo da tela. Quanto mais barras (méaximo
de cinco), maior a intensidade do sinal. Se a intensidade do
sinal ndo estiver satisfatoria, tente mudar de posi¢cdo com o
telefone. Se vocé estiver num edificio, tente dirigir-se proximo
a uma janela, onde a recepg¢éo do sinal podera melhorar. Em
alguns locais como: tuneis, elevadores, subsolos e garagens,
podera haver limitacao do sinal fornecido pela operadora.

FAZENDO UMA CHAMADA
Toda vez que vocé fizer uma chamada, siga estes passos:

1) Certifique-se que o telefone esteja ligado. Se nao estiver
mantenha a Tecla END/POWER
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2) Digite o nimero do telefone (se for chamar um namero de
outra cidade. Ex.: para Belo Horizonte, digite antes do nimero
do telefone o cédigo da operadora de longa distancia seguido

do DDD 31) e entao pressione a Tecla CALL ‘

» Se 0 telefone estiver bloqueado, digite o cédigo de
bloqueio.

» Se o recurso de Discagem Rapida estiver ativado, basta pres-
sionar o numero correspondente (99 disponiveis). Para posi-
¢des de memoria com mais de um algarismo, teclar o primeiro
e manter o segundo digito pressionado.

3) Para terminar a chamada pressione a Tecla END/POWER = "

« A mensagem “Falha na Chamada” significa que a chamada
nao foi completada.

CORRIGINDO ERROS DE DISCAGEM

Se vocé digitou um ndmero erroneamente, pressione uma vez a
Tecla CLR < | para apagar o ultimo algarismo digitado ou man-
tenha-a pressionada para apagar todos os algarismos digitados

de uma s6 vez.

RECEBENDO CHAMADAS
1) Quando o telefone tocar ou vibrar, pressione a Tecla CALL

para atender.

Nota: Se vocé pressionar uma vez a Tecla END/

POWER " quando o telefone tocar ou vibrar, a campainha ou
vibragdo cessam e vocé permanece sem atender a chamada.

Se vocé pressionar duas vezes a Tecla END/POWER (@ ° a
chamada é terminada sem que vocé a atenda.

23
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CHAMADA EM ESPERA

A funcdo Chamada em Espera permite que vocé atenda a uma
chamada quando ja estiver com outra em andamento. Quando a
fungdo Chamada em Espera esta ativada, o seu telefone emitira
quatro bipes para vocé saber que ha outra chamada entrando.
O seu telefone também podera mostrar a identificagdo de quem
estd chamando. Com a fungdo Chamada em Espera habilitada,
vocé coloca a primeira chamada em espera enquanto atende a
outra que esta entrando. Verifique com sua operadora a disponi-
bilidade deste servigco e os procedimentos para sua utilizac&o.

. {
« Pressione as teclas (2= e CALL para atender
a chamada que esta entrando e colocar a primeira em
espera.

. | R
¢ Pressione as teclas (2= e CALL para retornar a
primeira chamada e colocar a segunda em espera.

REDISCAGEM MANUAL DE CHAMADAS

Pressione a Tecla CALL ‘ para acessar a lista de Chamadas
Recentes. Vocé pode rediscar para as 60 ultimas chamadas
entre recebidas, perdidas ou enviadas, pois todas encontram-se
no Histérico de Chamadas.

DISCAGEM POR UM TOQUE

A discagem por um toque é uma caracteristica conveniente que
Ihe permite discar para os nimeros mais frequientes armazena-
dos nas posicdes de memoria de 1 a 9 da sua Agenda Telefo-
nica.

1) Mantenha o digito pressionado por 2 segundos ou;
2) Pressione o digito correspondente a posicdo da memoria e

tecle CALL ‘
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DISCAGEM POR DOIS TOQUES

A discagem por dois toques lhe permite discar para os nume-
ros armazenados nas posi¢des de memdria de 10 a 99 da sua
Agenda Telefonica.

1) Pressione o primeiro digito.

2) Pressione e mantenha pressionada a tecla do segundo
digito (2 segundos) ou;

3) Pressione os digitos correspondentes a posi¢cdo da memdria
e tecle CALL \

«» VVerifique se a opgao de discagem por um toque esta
habilitada.

AJUSTE DO MODO VIBRATORIO

1) Na Tela Principal, selecione a fungao pressionando a tecla
*= por 3 segundos.

2) Quando o Modo Vibratério for selecionado, serdo exibidos na

Tela Principal a mensagem: “Vibrar Apenas” e o icone l@i .

Nota: Se o Modo Vibratério for ativado, os tons de teclas nao
soam e o0 aviso de entrada de chamadas € a vibragao ao invés
da campainha. Mesmo que o aparelho seja desligado e ligado,
ele retornara no Modo Vibratério.

» Para desativar o Modo Vibratorio, pressione novamente a
tecla *=* por 3 segundos. Aparecera na tela o perfil que estava
configurado anteriormente.
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AJUSTE DO MODO BLOQUEIO
Use o Modo Bloqueio para prevenir que outras pessoas utilizem
seu aparelho sem o seu consentimento.

1) Na Tela Principal, selecione a fungéo pressionando a tecla
=% por 3 segundos.

2) Quando o Modo Bloqueio for selecionado, sera exibida na
Tela Principal a mensagem: “Bloqueado”.

« Para desativar: Pressione a Tecla de Funcéo 2 | ®
(Desbloq) e digite o codigo de blogueio (4 ultimos do seu
telefone ou pré-programado 0000).

IDENTIFICACAO DE CHAMADAS

Este recurso lhe permite visualizar o nimero do telefone de
onde vem a chamada para o seu aparelho, antes mesmo de
atender a ligacéo. Verifique com sua operadora a disponibilida-
de deste servico.

« O nimero do telefone que esté lhe chamando aparece na tela.
Se este nimero estiver armazenado na Agenda Telefonica
junto a um nome, o aparelho ira exibir o nome também.
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UTILIZANDO O TECLADO

MODO T9 (EDITOR INTELIGENTE DE TEXTO)

O Modo T9 (Editor Inteligente de Texto), € uma caracteristica
gue facilita a digitagéo de informagdes no aparelho. Ele possui
um banco de palavras em sua meméria, conforme vocé vai
digitando, as palavras vao se formando.

Nota: Ao utilizar o T9, o aparelho forma as palavras combinan-
do as letras digitadas. Na maioria dos casos, as palavras nao
terdo sentido até que sejam parcial ou totalmente digitadas. Por
isso ndo considere as palavras que irdo se formando na tela até
o final da digitag&o.

Funcdes do Teclado durante a digitacao:
o Tecla de Funcgéo 1 D Opcao.

o Tecla de Funcgéo 2 [ ® ': Pressione-a para selecionar um dos
modos disponiveis: Abc, T9Por, 123, Simbolo ou Sorrisos.

« Abc: Usado para digitar palavras sem o auxilio do Modo T9.
Também pode ser usado para adicionar palavras ao banco de
informag6es do Modo T9. Use também a tecla ** (SHIFT)

para alterar entre maitsculas e minasculas.

» 123: Usado para digitar nimeros.
« T9Por: Banco de palavras.

« Simbolo: Permite inserir caracteres especiais ou
pontuagéo. Vocé pode escolher entre 32 opgGes
disponiveis. Basta pressionar o nimero correspon-
dente ao simbolo desejado e 0 mesmo aparecera
em sua mensagem.

» Sorrisos: Insere 33 tipos diferentes de sorrisos.
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N B
Utilize a Tecla MSG |£ , & para navegar entre as opgoes e pres-
sione o nimero correspondente ao sorriso que deseja inserir.

Mailsculas e Minusculas:

« T9Por - Mailsculas e Minlsculas
« T9POR - Maiusculas

« T9por - Minusculas

o«Atecla ** (Shift) muda as letras de mindsculas para
maidsculas.

eAsteclasde 2= a 9 (noModo T9), sdo usadas
para digitar texto. Pressione uma tecla por letra.

e«Asteclasde -°*1a 9 (no Modo NUm), sdo usadas para
digitar nUmeros. Pressione uma tecla por niumero.

o Atecla 2= (Next - no Modo T9) é usada para mostrar palavras
semelhantes.

«Atecla 1. (no Modo T9) € usada para adicionar pontuagao.
o«Atecla #=* (Space) é usada para adicionar espago.

Exemplo de digitacdo no Modo T9:
« Para digitar a palavra Casa, pressione as teclas: (2 | (C), (2=

@, 7 (s)e 2= (a).
Adicionando palavras ao banco de informag6es do Modo T9:

« Digite a palavra no Modo Abc e retorne para o Modo T9.
A palavra sera automaticamente armazenada.

Exemplo de digitacdo no Modo Abc:
« Para digitar a palavra LG, deve-se pressionar 3 vezes a
tecla 5 2™ (jkl), e uma vez a tecla 4 "4« (ghi).
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DICAS
1) Para ter acesso aos Menus pressione a Tecla de Fungéo 1
e (Menu).

N &
”

2) Para ver as opgdes dentro dos Menus, use a Tecla |7 , .

3) Para selecionar pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Selec.).

NOMES ( Menu s )

MEMORIAS DA AGENDA TELEFONICA

A Agenda Telef6nica do seu LG Fit, tem 600 posicoes de me-
moria de capacidade. Em cada posi¢do de memoria, podem ser
armazenados até 4 nimeros de telefones de até 32 digitos e um
nome com até 16 caracteres.

1) Pressione a Tecla de Fung¢éo 1 Lo (Menu) e atecla 1.

ADIC. NOME ( Menu ‘1e ‘1)
Voce pode adicionar nimeros telefénicos, nomes e e-mails até
600 posicoes.

1) A partir da Tela Principal, digite o nimero do telefone que
vocé deseja armazenar (até 32 digitos).

o Lembre-se, se esta pessoa pertencer a outra cidade, nao
esqueca de adicionar o cadigo de area antes do numero do
telefone dela.

2) Apés digitar o nimero de telefone, pressione a Tecla de Fun-
caol e (Salvar).

3) Com a Tecla ‘5 E' selecione o tipo do telefone que estéa sen-
do armazenado (Casa, Comercial, Celular ou Outro) e pressione
a Tecla de Funcéo 1 e (Préximo).
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4) Entre com o0 nome (max. de 16 caracteres) e pressione a
Tecla de Funcéao 1 e (Salvar).

LOCALIZAR (Menu e (25)

Uma vez que as informagoes basicas foram armazenadas na
agenda vocé podera edita-las.

1) Pressione a Tecla de Fungdo 1 * ®  (Menu) e asteclas 1. e (2%
2) Digite 0 nome a ser procurado ou use a Tecla : : i para
selecionar o contato desejado. v

3) Pressione 4 vezes a Tecla de Fungdo 1 * * | (Opgao).

4) Com a Tecla ; : i escolha o campo a ser editado e digite a
informagao. v

5) Pressione 2 vezes a Teclade Fungdo 1" © .

GRUPOS (Menu e 3+ )

Permite separar as posi¢ées da agenda em grupos com dife-
rentes toques (Familia, Parentes, Amigos, Negdcios, Colegas,
Escola, Clube, VIP e Nenhum Grupo). Verifique com sua opera-
dora a disponibilidade deste servigo.

« E recomendado que vocé selecione o mesmo toque
para todas as pessoas de um mesmo grupo, tornando a
identificacdo sonora mais facil. Vocé pode editar, apagar
e adicionar grupos.

1) Pressione a Tecla de Fungdo 1 * ® (Menu) e asteclas 1o e 3
=
2) Escolha um grupo coma Tecla|, , « -

3) Pressione a Tecla de Fungdo 1 | e (Opcéo).
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1o Ver Membros: veja os nomes do membros salvos no
grupo.

2+ Ajuste Campainha: ajusta o tom da campainha para o
grupo.

s> Def. msg tom: ajusta o tom de alerta de mensagem para
0 grupo.

4o Editar Titulo: edita o nome do grupo.

CHAM. RAP. (Menu 1s) 4 )
Permite associar o recurso de discagem por um togue a um
contato salvo na agenda.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 Lo (Menu) e as teclas "1e e "4a .
2) Com a Tecla ; j i escolha a posicao que deseja definir para
discagem rapida.

3) Pressione 2 vezes a Tecla de Funcéo 1 e (Opcéao/Definir).

4) Com a Tecla ; j i selecione o nimero telefénico que deseja
associar a Discagem Rapida.

5) Pressione 2 vezes a Tecla de Funcéo 1 Lo (Opcéao/Definir).

AJUDA (Menu ‘1e| (557)
Permite visualizar a ajuda do menu Agenda.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 L (Menu) e asteclas 1o e 5%,
2) Use a Tecla ; : i para visualizar a informacao desejada.
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MENSAGEM ( Menu (2= )
Verifique com sua operadora a disponibilidade e as configura-
¢bes para a utilizagdo destes servigos.

O telefone alerta vocé de 3 formas quando receber uma nova
mensagem.

« Com uma notificacédo de mensagem exibida na tela.

« Com um bipe ou vibragéo, se configurado.

« Com o icone B ao receber uma mensagem.

As listas de mensagens de texto, mensagens de paging e
e-mails recebidos, poderdo ser encontradas e seus contetidos
visualizados.

Aviso de Pouca Memodria:
Se a memoria estiver cheia, as mensagens ndo serdo recebidas
até que haja espaco disponivel. A Mensagem “N&ao ha meméria

disponivel” é exibida e a nova mensagem néo é aceita.

Mensagens de Texto: 30

Limite de caracteres: O Telefone LG Fit suporta até 130
caracteres para mensagens enviadas e 150 caracteres para
mensagens recebidas.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 e (Menu) e a tecla s

Ou a partir da Tela Inicial, pressione a Tecla|

ESCREVER (Menu (2= 1s)
Permite escrever uma mensagem para envio.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 e (Menu) e as teclas (2

e leol.

2) Digite a mensagem e pressione 2 vezes a Tecla de Funcéo 1
| (Opcéao/Enviar).
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3" Mov. p/ arg.: salva a mensagem na pasta “Arquivo”.
4| Apagar: apaga a mensagem.

5=} Salvar nim.: salva o numero na Agenda.

SAIDA (Menu (2= 3% )

As enviadas ficam armazenadas na Caixa de Saida. Veja o
contetido de mensagens e verifique se seu envio foi bem
sucedido.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 " * | (Menu) e as teclas [ 2*
e ™

. . N
2) Selecione a mensagem desejada coma Tecla|, .

3) Pressione a Tecla de Funcédo 1 ' ¢ (Opcéo) e “Exibir” para
ler a mensagem.

CX. POSTAL (Menu (2= " 4a )
Permite acessar o Correio de Voz.

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 * ® | (Menu) e as teclas (2«
e A,
2) Pressione duas vezes a Tecla de Fungdo 1 | o para ouvir a

mensagem.
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ARQUIVO (Menu (25 (55 )
Permite armazenar as mensagens preferidas das mensagens
recebidas.

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 e (Menu) e as teclas 2+
e E™.

. . N L)
2) Selecione a mensagem desejada coma Tecla|, . .

3) Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Opcéo) e escolha
“Exibir” para ler a mensagem.

« Ao ler a mensagem, pressione a Tecla de Funcao 1 Lo
(Opgéo) para:

1= Encaminhar: Encaminha as mensagens recebidas para
outros destinatarios.

2+ Retorno: Responde o SMS com a mensagem original
anexada.

3 Apagar: Exclui a mensagem.

4w Salvar nim: Salva o nimero na Agenda.

RASCUNHOS ( Menu (2% 6% )

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 e (Menu) e as teclas 2+
e6 .

2) Selecione a mensagem desejada com a Tecla ; ol

3) Pressione 2 vezes a Tecla de Fungéo 1 e paravler a
mensagem.
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4) Para dar continuidade ao envio da mensagem salva em
rascunhos, pressione 2 vezes a Tecla de Fungéo 1 * ¢] e siga o
processo de envio.

icones de Mensagens:

Rascunho de texto.

MODELOS ( Menu (2= %
Permite inserir modelos de textos pré-digitados em suas
mensagens. Sdo 10 opgdes disponiveis e vocé pode adicionar
mais 20 modelos, totalizando 30 salvos.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 * ® | (Menu) e as teclas (2~
e 7

2) Selecione o texto desejado com a Tecla ;

=/

2 N

3) Pressione 2 vezes a Tecla de Funcdo 1 ' | para continuar a
digitagdo da mensagem.

4) Pressione 2 vezes a Tecla de Fungcéo 1 ' ®| novamente para

enviar a mensagem.

SMS GRUPQOS ( Menu (2« (8- )
Permite configurar o envio de mensagens para varias pessoas.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 * ® | (Menu) e as teclas (2
els8

2) Selecione o grupo desejado com a Tecla ; j i e pressione a
Tecla de Fungéo 1 Lo (Opgéo): )

Exibir: exibe os membros do grupo selecionado. Pode-se
adicionar novos membros.

Renomear: Renomeia o titulo do grupo.

Limpar todos: Limpa todos os 5 grupos (Esta op¢éo estara
disponivel se houver pelo menos um membro cadastrado em
um grupo qualquer).
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Caso ja existam membros no grupo, as seguintes opgdes
aparecerao:

Env. para todos: Envia uma mensagem para o grupo selecionado.
Exibir: Exibe todos os membros do grupo.

Renomear: renomeia 0 membro do grupo.

Limpar Grupo: remove o grupo selecionado.

Limpar todos: remove todos os membros do grupo.

APAGAR MSGS (Menu (2% (977 )

Apaga todas as mensagens SMS existentes.

Cuidado! Ao apagar as informacoées, estas ndo poderao ser
recuperadas!

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 Lo (Menu) e as teclas (2~
e2v.

2) Selecione a pasta onde estdo as mensagens que vocé deseja
excluir:

1« Entrada

2+ Saida

3> Arquivo

4 Rascunhos
5« Todas msgs

3) Pressione a Tecla de Funcéo 1 e (Selec.) e atecla "le
para apagar.

CONFIG. MSG ( Menu (2% Lo=3)

PRIORIDADE ( Menu (2% (0% (ia)
Determina a prioridade de suas mensagens enviadas.

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 e (Menu) e as teclas 2+
, 0% e e,

2) Selecione a opcao desejada com a Tecla ; : i e pressione a
Teclade Fungdo 1 | ». -
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CONF. ENTREGA ( Menu (2= (0% (27 )
Configura um aviso para Ihe informar que sua mensagem foi
entregue no aparelho do destinatéario.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Menu) e as teclas (2=
0s) @ (2u )

. =2 o N B/ .
2) Selecione a opcao desejada com a Tecla _ , . epressione a

Tecla de Funcéo 1 ey

SALVAR MENSAGEM ENVIADA( Menu (2= (0% 3. )
Define se as mensagens serdo salvas automaticamente ou no.

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 Lo (Menu) e as teclas 2+
JE2sVe G

: ~ . N =/ .
2) Selecione a opgao desejada com a Tecla , .. epressione a

Tecla de Fungéo 1 Lo para gravar.

AUTO-APAGAR CAIXA DE ENTRADA (Menu (2% (0= 4u )
Define se as mensagens serdo apagadas da Caixa de Entrada
apos serem lidas.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 Lo (Menu) e as teclas [ 2*
, 223 e \dav .

. ~ o N B/ .
2) Selecione a opcéo desejada com a Tecla _ , . epressione a

Tecla de Fungéo 1 Lo para gravar.

AJUDA (Menu (25 ¥= )
Permite visualizar a ajuda do Menu Mensagem.
1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 »
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HIST. CHAM. ( Menu 5% )

PERDIDAS (Menu 3" s )
Exibe a lista com as chamadas perdidas.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Menu) e as teclas 3™
e le..
» Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Opcéo) para:
1« Exibir: Exibe os detalhes da ligacao.
2= Enviar msg: Envia uma mensagem para o numero.
3* Salvar: Salva o nimero na agenda.
4 Apagar: Apaga a chamada selecionada.

RECEBIDAS ( Menu [3* (2%)
Exibe a lista com as chamadas recebidas.

1) Pressione a Tecla de Fungao 1 Lo (Menu) e as teclas 3

e (2=,
» Pressione a Tecla de Funcéo 1 e (Opcgéo) para:

1o Exibir: Exibe os detalhes da ligacao.

2+ Enviar msg: Envia uma mensagem para o nimero.
3" Salvar: Salva o nimero na agenda.

4. Apagar: Apaga a chamada selecionada.

ENVIADAS ( Menu 3% 3% )
Exibe a lista com as chamadas enviadas.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Menu) e as teclas 3™
e 5%
» Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Opgéo) para:

1. Exibir: Exibe os detalhes da ligagéo.

2+ Enviar msg: Envia uma mensagem para 0 namero.
3" Salvar: Salva o nimero na agenda.

4. Apagar: Apaga a chamada selecionada.
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MENU DE CHAM. ( Menu 3 ‘4w )
Permite verificar telefones anotados durante uma ligacéo.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 * ¢ | (Menu) e as teclas 3™
e ‘A,

= . . . ~ .
2) Use a Tecla ., bpara visualizar a informacéo desejada.

TEMPO CHAMADA ( Menu 3% (%=
Exibe a lista com os contadores de chamadas.

1) Pressione a Tecla de Fungdo 1 * ® | (Menu) e as teclas 3™
=Y
2) Use a Tecla ; j i para visualizar a informagao desejada.
Opc;:c")gs:

1. Ultima Cham.

2= Todas cham. env.

3™ Todas cham.

4. Reiniciar Tempo Chamada

APAGAR HIST. (Menu 3= 6 )
Permite apagar a lista de chamadas (perdidas, recebidas e
enviadas).

1) Pressione a Tecla de Fungdo 1 * ® | (Menu) e as teclas 3™
e6
2) Use a Tecla ; : i para selecionar a informacéo desejada.

3) Pressione a Tecla de Funcéo 1 ' ® para apagar.
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AJUDA (Menu 3 Z=:)
Permite visualizar a ajuda do menu Histérico de Chamadas.

1) Pressione a Tecla de Funcdo 1 [0 (Menu) e as teclas 3 e 7o\
2) Use a Tecla ; j i para visualizar a informacéo desejada.

PERFIS (Menu "4 )

VIBRAR APENAS (Menu ‘4« \1a))
Seleciona o perfil de alerta vibratério.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 e (Menu) e as teclas 4« e

lo.

- . .
Ou na Tela Inicial, pressione a Tecla »eaTecla le.

SILENCIOSO ( Menu ‘4| (2% )
Permite configurar as opcdes deste perfil.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 Lo (Menu) e as teclas 4« e
2=

2) Ou selecione uma das op¢des “Config.”, “Editar” ou “Reno-
mear”.
Opcodes do menu Editar:

1o Tipo campainha: Campainha, Vibratoério, Tocar apés
Vibrar, Silencioso, lluminagéo ou Toque+Vibrar.

2+ Campainha: Selecione o toque desejado.

3> Vol. Campainha: Ajuste o volume desejado para o toque.
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4. Vol. Fone Ouvido: Ajuste o volume desejado para o fone
de ouvido.

57 Vol. Teclado: Ajuste o volume desejado para o teclado.

6 Alerta de msg: Selecione o toque desejado para lhe
avisar quando uma mensagem for recebida.

3) Selecione uma das opcdes disponiveis. Para gravar a altera-
¢ao, pressione a Teclade Fungdo 1 * ° .

GERAL (Menu 4 3% )
Permite configurar as opcdes deste perfil.

1) Pressione a Tecla de Fungéo 1 * ® | (Menu) e as teclas "4
e 3

2) Ou selecione uma das opc¢des “Config.”, “Editar” ou “Reno-
mear”.
Opcodes do menu Editar:
1. Tipo campainha: Campainha, Vibratério, Tocar apés
Vibrar, Silencioso, lluminagéo ou Toque+Vibrar.
2+ Campainha: Selecione o toque desejado.

3" Vol. Campainha: Ajuste o volume desejado para o toque.

4. Vol. Fone Ouvido: Ajuste o volume desejado para o fone
de ouvido.

5" Vol. Teclado: Ajuste o volume desejado para o teclado.
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6 Alerta de msg: Selecione o toque desejado para lhe
avisar quando uma mensagem for recebida.

3) Selecione uma das opc¢des disponiveis. Para gravar a
alteracdo, pressione a Tecla de Fungéo 1 (o)

EXTERNO (Menu “4a (4a )
Permite configurar as op¢des deste perfil.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 L (Menu) e as teclas 4«
e \Au ),
2) Ou selecione uma das opg¢oes “Config.”, “Editar” ou “Renome-

ar” com a Tecla de Fungéo 1 e (Opcéo).
Opcodes do menu Editar:
1. Tipo campainha: Campainha, Vibratério, Tocar apos
Vibrar, Silencioso, lluminagéo ou Toque+Vibrar.
2+ Campainha: Selecione o toque desejado.

3> Vol. Campainha: Ajuste o volume desejado para o toque.

4. Vol. Fone Ouvido: Ajuste o volume desejado para o fone
de ouvido.

5= Vol. Teclado: Ajuste o volume desejado para o teclado.

6 © Alerta de msg: Selecione o toque desejado para lhe avisar
guando uma mensagem for recebida.

3) Selecione uma das opcdes disponiveis. Para gravar a
alteragao, pressione a Tecla de Fungéo 1 (o)
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FONE DE OUVIDO ( Menu ‘& (757
Permite configurar as op¢des deste perfil.

1) Pressione a Tecla de Funcéo 1 * ®| (Menu) e as teclas "4«
e,
Opcoes:

1. Tipo campainha: Campainha, Vibratério, Tocar apos
Vibrar, Silencioso, lluminagéo ou Toque+Vibrar.

2w Campainha: Selecione o toque desejado.
3* Vol. Campainha: Ajuste o volume desejado para o toque.

4. Vol. Fone ouvido: Ajuste o volume desejado para o fone
de ouvido.

>~ 1 Vol. Teclado: Ajuste o volume desejado para o teclado.

6" Alerta de msg: Selecione o toque desejado para lhe avisar
guando uma mensagem for recebida.

7. Auto Atendim.: Ajusta o atendimento automatico de

chamadas (Desligar, Apos 5 segs ou Apos 10 segs).

3) Selecione uma das opc¢des disponiveis. Para gravar a
alteragao, pressione a Tecla de Fungdo 1 ' © .



AJUDA (Menu Wi
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PAPEL PAREDE ( Menu (7= 3 )

Permite selecionar